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Flaktradiator PFW
Fan convector PFW
Vifteradiator PFW
Convecteur dynamique PFW

Ventilatorkonvektor PFW
Konwektory wentylatorowe PFW

Puhallinlammitin PFW
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PFW

min 100 mm

<~ min 100 mm

min 100 mm

/

Minimumavstand runt radiatorn.
Minimum clearance around the radiator.
MuHUMarnbHble paccm;mmsq I'Ipl/l yCTaHOBKe

RSK-nr  Langd/Length  Effekt/Output/* Spanning/Voltage/  Vikt/Weight
(SE)

[mm] (W] [V] [ka]
PFW10 6727580 598 0-1000W 230V~ 7,3
PFW20 6727581 1058 0-2000W 230V~ 12,8
*Beroende av vattentemp./Depending on the water temp./
P23
CE-markning.
CE compliant.

[ ] [ ] [B] [ ]
PFW10 598 0-1000 230B~ 7,3
PFW20 1058 0-2000 230B~ 12,8

*B 3aBUCMMOCTM OT TEMMepaTypbl BOAbI

P23
Ceptuduumpoaro FOCT, ctaHgapT CE
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PFW

Montering

1. Observera att omradet narmast radiatorn maste
l[amnasfritt vid montering, se sidan 2 fér minimum-
avstand.

2. Montera vaggfastet pa vaggen. Det &r viktigt att
vaggfastet monteras rakt. Halen for vaggfastet kan
markeras pa tva sétt.

« Sldin en spik i mitthalet pafastet och

anvand ett vattenpass for att fa det rakt.

(Avstandet fran mitthdlet till golv skavara

240 mm). Sefigur 2.

» Man kan ocksa marka ut hdlen med hjalp

av emballaget. Setill att kartongen ligger

plant mot underlaget! Sefigur 3.

Forankra sedan vaggfastet ordentligt pa vaggen
med skruvar i de ovalahdlen (4x).

Fig. 2
Montering av vaggfaste med hjalp av vattenpass.

3. Vinklaradiatorn 90° utét och for in nedre delen
av vaggfastet i de cirkuldra hdlen nederst pa
radiatorns baksida.Vinklaupp radiatorn och fast
sakerhetskedjan vid vaggfastet. Snapp sedan fast
ovansidan med sngppstiften som sitter pa
vaggfastet. Radiatorn hanger nu pa vaggfastet i
kedjorna dven nér stiften lossas for exempelvis
rengoring. Sefigur 4.

Kedjan sitter

Fig. 4
Montering av sakerhetskedja.

4. Andut radiatorntill ett jordat vagguttag.

Vattenanglutning

Inkoppling av vatten ansluts pa baksidan av radia-
torn (pavanster sida sett framifran) se fig pa sidan
2. Andlutningsdimension DN 15 utvéndig ganga.

2 st PEX-ror 15x2,5, 1angd 850mm medfdljer som
standard. Underhall och service underlétas om
vattenanslutning utfors med flexibel slang.
Rarinstallationen skautforas av behorig installator.

Fig. 3
Montering av vaggfaste med hjalp av emballaget.
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Funktionskontroll

Kontrollera att sladd och stickpropp € har nagra
synligaskador. Anslut stickproppeni ett jordad
uttag och kontrollera att flakten gar. Flakt-
hastigheten kan reglerasi 2 steg viavippbrytaren
paradiatorns hogra sida.

Lossa pa frontplaten

Frontplaten kan enkelt lackas om eller fa annat
utseende genom att plastfilm appliceras. For att
lossa pa frontplaten gor forst radiatorn spannings-
|6s, lossa sedan de tva skruvarna under radiatorn
och dra frontplaten nerat. Detta ska goras av
behdriginstallator.

Godkannanden

» Radiatorn ar godkand for placering i zon 3
(vatutrymme). K apslingsklass: 1P23.

e PFW &r godkand for montering med stickkontakt
230V ~.

Sékerhet

 Radiatorn far inte placeras omedel bart under ett
fast vagguttag.

» Radiatorn far € monteras utomhus.

» Radiatorn skaplaceras sa att den g kan nas av
person i dusch och bad.

« Radiatorn skainstalleras, sd att drift och
underhall kan ske pa ett sakert Sétt.

« Innan service och underhall paborjas maste
radiatorn goras spanningsl dsviaallpalig
brytning,och flakthjul et ha stannat.

Underhall, service och reparation

Radiatorn skarengéras vid behov, dock minst 4
ganger per & (hur ofta kan variera kraftigt bero-
ende painnemiljon) for att undvikaobalansi flakt-
hjul med ontdigalagerskador somfdljd. Fall
radiatorn framét (dragj i frontplaten utan tatag i
helaradiatorn, anvand eventuellt en skruvmejsel for
att brytaloss infastningarna pa baksidan av radia-
torn). Dammsug intagsgal lren som finns pa baksi-
dan och undertill. Vid rengéring av radiatorn far
hogtryckstvétt g anvandas. Rengdring ska ske med
forsiktighet och endast undantagsvis behover
radiatorn dppnas. Radiatorn ska endast dppnas av
behdriginstallator. Flaktenslager & underhdllsfria
och ska endast bytas vid behov. Kontrollera att
flakthjulet inte & blockerat. En skadad nétkabel
far endast bytas av en behorig install ator.
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Mounting
1. Please note that the area close to the radiator must
be left free of obstructions, see page 2 for minimum
distance.
2. Mount the wall fixing on the wall. Make sure the
fixing is mounted level. The holes on the wall fixing
can be marked in two ways.

* Hammer anail in the middle hole on the

fixture and use a spirit level to get it

square. (The distance between the hole in the

middle and the floor should be 240 mm.)

See Fig. 2.

* The holes can aso be marked by using the

template on the box. Make sure the template is
flat to the wall surface! See Fig. 3.
Fasten the wall fixing securely on the wall by
screwing the screws in the oval holes (4x).

Fig. 2
Using a spirit level to mount the wall fixing.

Fig. 3
Using the packing to mount the wall fixing.
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3. Anglethe radiator 90° outwards and slot the
lower part of the wall fixing into the circular holes
furthest down on the back of the radiator. Raise
radiator and fasten the security chains. Thetop is
then clipped in place with the snap pins on the wall
fixing. Now the radiator will hang on the wall fixing
by the chains even if the pins are loosened for

example for cleaning. See Fig. 4.
The chain is
fixed here

Fasten the
chain
here

Fig. 4
Mounting of security chains.

4. Connect the radiator to an earthed wall socket.

Water connection

The water pipes (DN15, 1/2" BSP-F outside thread)
are connected at the left hand side (when viewed
from inside of the building) on the backside of the
unit, see fig.on page 2.

Flexible hoses type PEX 15x2,5, length 850mm are
supplied with the unit as standard.

Using flexible hoses makes the maintenance and
service much easier.

The installation should be carried out by a certified
installer.

Mounting of fan convector PF.
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Check-up

Make sure that the electrical connection is completed
and earth is connected. Put the radiator on and make
sure the fan is running.The fan speed can be
controlled in two steps with the switch on the right
hand side of the unit.

If the heater at first appears noisy, it should be
operated for at least a month before any evaluation
of sound level is done.

To change or remove the front panel
The front panel can easily be relacquered or the
appearance changed by applying a plastic film.
Disconnect the power before removing the front
panel, thereafter the two screws under the radiator
are loosened and the front panel is pulled
downwards. This must be done by a competent
electrician.

Approvals
 Protection class: 1P23.
e PFW is approved for mounting with plug 230V ~.

Safety

» Theradiator must not be positioned immediately
below a permanent socket.

e The radiator must not be mounted outdoors.

» The radiator should be positioned out of reach of
people.in showers and bathtubs.

» Theradiator should beinstalled to ensure that
operation and maintenance can be carried out
safely.

» Before service and maintenance is started, the
power must be disconnected and the fan wheel
must have stopped.

Maintenance, service and reparation

The radiator should be cleaned when necessary,
recommended at least four a year to prevent damage
on the bearings (differs depending on the indoor
environment). If the air flow is obstructed it may
affect the operation of the radiator. Lower the
radiator forward. Vacuum the inlet grilles on the back
and underside. High pressure cleaning must not be
used to clean the radiator. Cleaning must be made
carefully and only in exeptional cases must the
radiator be opened. The radiator must only be opened
by a competent electrician. The bearings are
maintenance free and should only be changed when
necessary. Make sure no discordant sounds are
heard from the fan. Make sure that the fan wheel is
not blocked. A damaged mains cable must only be
changed by a competent electrician.
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MoHTax

1. MpocTpaHcTBO BOMM3M yCTaHOBKM Npudopa
[OJDKHO ObITb CBOOOAHO OT KaKMX-NTMO0 NpegMeToB
unun maTtepuanoB. MMHMManbHble PacCTOSHUS NPy
YCTaHOBKM CM. CTp.2.

2. [1o KpenneHnsa MOHTa)XHOW paMKn Ha CTeHe
npoBepbTe NPaBUSIbHOCTL BbIGOpa YPOBHS
YCTaHOBKM 1 HAaMeTbTe 0TBepCTUs. [1Ba cnocoba.
» 3abenTe reo3ab B cpeHME OTBEPCTUS U
ybeauTechb, YTo NonepeynHa paMmkm pacnosioxeHa
ropusoHTanbHo. (PaccTosiHMe OT OTBEPCTUI A0
nona gOMmKHo 6biTb 240MMm). CMm. Puc.2

» OTBEPCTUSA TaKKE MOTYT ObITb HAMEYEHbI C
nomoLLbto WabnoHa. MNpoBepbTe, YTOOLI MpU
pa3meTKe WabnoH npuneran k cteHe. Cm. Puc.3.
[Mocne pa3meTkn 3aKpenuTe ONMopHYH pamKy K
CTEHE C NOMOLLbIO 4-X LLYpPYMoB.

3. Haknonute npubop Ha 90° n BcTaBbTe y3nbl
KpenneHwusi, pacnosioKeHHbIE B HUDKHEN YacTu
npmbopa, B OTBETHbIE 3NIEMEHTLI MOHTaXKHOW PaMKW.
MopoHMMKTE NPNOOP 1 YyCTaHOBUTE CTPAXOBOYHbIE
KonbLa. 3alLenkH1uTe BepXHUE ouKcHpyoLme
3MEeMEHTbI.B TAKOM MOJNOXEHNM NpMBOp 3akpenseH
Ha MOHTa)XHOW pamMke 1 ecnv Bbl ocBoboanTe
doukcaTopbl (NPU YACTKE), CTPaxXOBOYHbIE KObLia
OCTaBAT NPMOOP B BEPTUKASNIBHOM MONOXeHUN. CM.
puc.4.

4. MopgkntounTe Npubop K 3a3eMeHHON po3eTke

I'Iop.Kmoquwe K OTOMNMUTEeINIbHbIM CeTsAM
CoeduHumenbHble nampybku (DN15, 1/2” HapyxHas
pe3bba) pacronoxeHbl 8 3a0Hel Yacmu ripubopa ¢
niesoli cmopoHbl. Cm. Puc. Cmp. 2.

'ubkue nodeodku muna PEX 15x2,5, dnuHol 850mm
8x0051m 8 KOMIIEKM rocmasku. Vix ucrosib3o8aHue
3Ha4YumerbHO yripowaem obcnyxusaHue rpubopa.
lodknroyeHue AormKHO MPou38ooUMbCS
KeanuguyuposaHHbIM crieyuanucmom.
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MNMpoBepka

Y6eautecnb, 4To NpnbOp NOAKIOYEH K CETU U
3asemneH. OTknoHuTe Nnpnbop 1 NpoBepbTE, UTO
BEHTUNATOP BpawjaeTcs. CKOpOCTb perynmpyeTcs B
OB€ CTyneHn. Perynsitop pacnonoXxeH Ha NpaBom
Topue npubopa.

Ecnu npu nepBoM BKIMOYEHUN BEHTURATOP
paboTaeT WyMHO, 3TO He sIBNsSieTCA
HEeNCNpPaBHOCTLIO, LUIYM JOIDKEH NCHE3HYTh Nocne
HECKOINbKUX AHEN paboThbl.

CHsiITUe Unu 3ameHa nepeaHen naHenun

Mpun HEOGXOANMOCTM NEpPeaHSA NaHeNb MOXeT
ObITb NOKpaLLeHa B HYXXHbIV LIBET UK Ha Hee
MOXET ObITb

HaHeceHa feKkopaTuBHas MeHKa.

Mepen TeMm, Kak CHSATb NepeHIol NaHerb,
OTKMOYNUTE NUTaHNE U BbIBEPHUTE 2 BUHTA B
HWXXHel YyacTu npubopa, nocne Yero nepeHss
naHenb Nony4YmT BO3MOXHOCTbL NMOBOPaYMBaTLCS
Hanpago.

Onepauus gormkHa bbITb NpogenaHa
KBanMuUMpoBaHHbIM CleLuanncToMm.

CepTtudmkaums

» Knacc 3awuTbr: 1IP23.

* PFW atTecToBaH 4515 NOOKIOYEHUS K CETU Yepes
po3eTky 230B~.

TpeboBaHuA no 6e3onacHOCTU

* Mpunbop He gomkeH pacrnonaratbcsi
HenocpeacTBEHHO NOA CTEHHOW PO3ETKON.

* He npegHa3HayeH Ansi ycTaHOBKM BHe
NOMeLLEHWI.

* B BaHHbIX 1 gyLLUEBbIX TPMOOP AOIKEH
pacronaraTbCsi BHe BO3MOXXHOFO KOHTaKTa C
YeroBEKOM.

* YcTaHoBka npnbopa gomkHa obecneymBaTtb
Be3onacHOCTb B npouecce paboTbl v Npu
npoBeaeHUN 06CNyKMBAHUSA.

+ [lo npoBefeHns kakux-nnbo padoT npubop
OOIMKEH ObITb OTKIOYEH OT CeTu 1 paboyee Koneco
BEHTUNATOPA AOMKHO OCTaHOBUTBLCA.

O6cnyXuBaHue U YNCTKa

OuuncTka NPOM3BOAMTCS C NOMOLLbIO MNbiNiecoca. He
crnefyeT NPUMEHSTb MPOAYBKY CXKaTbIM BO34YXOM.
UncTka gomkHa NponsBoanTbecs ¢ cobnogeHnem
NPeAoCTOPOXXHOCTM, MPUYEM KpbiLLKa npubopa
MOXET AN 3TUX Lieneii MoXeT OTKpbIBaTbCs
TOJbKO B UCKITHOUYMTESIbHBIX CIyYasix 1
KBanMuLUMpoBaHHbIM CrieLmanncTom.
MoALIMMNHKKOBbIE Y3rbl He TPeBYIOT 0GCNYXMBAHUS.
KoHTponupyiiTe Ha cnyx paboTy BeHTUnsATopa —
NPy NOAABNEHNMN MOCTOPOHHYX LLYMOB

obpaTuTech B CEPBUCHYIO Cry0y. BeHTunaTop
npu paboTe gomkeH cBoGoAHO BpallaTbes. B
crny4ae noBpexaeHus

nuTatoLero kabens oH AomkeH ObiTb 3aMeHeH
KBanMuLMpOBaHHbIM 31IEKTPUKOM.
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Tillverkare

FricoAB

Box 102
43322 Partille
Sverige

q3

Vi forsakrar harmed att varaprodukter tillverkasi enlighet med géllandeinternationellastandard och féreskrifter och
att f6ljande produkter:

Fl 8ktelement for vattenvarme
PFW10och PFW20
Overensstammer med kraven i nedanstaende EU-direktiv.

EU-for sakran om 6ver ensstammelse
enligt EUsl &gspanni ngsdirektiv 73/23/EEC och 93/68/ EEC

Foljande harmoniserade standarder anvands.
EN-60335-1:19940chA1+A2+A11-A16
EN 60335-2-30:19970chA1

Elektriskahushall sapparater och liknande bruksféremal —Sakerhet 2: Sarskildafordringar pa
rumsuppvarmningsapparater

EU-for sikran om 6ver ensstdammelse
enligt EUSEM C-direktiv 89/336/EEC, 92/31/EEC och 93/68/EEC

Foljande harmoniserade standarder anvands:

EN55014:1993

Radi ost6rningar-Radiostorningar fran elektriska hushall sapparater, handverktyg och liknande apparater-
Grénsvérden och métmetoder.

EN50082-1

Elektromagneti sk kompatibilitet-lmmunitet-Del 1: Generellafordringar pautrustningi bostader, kontor, butiker och
liknandemiljoer.

EN 60555-2: 1987

Spanningsgodhet i €ldistributionssystem-Paverkan frén el ektriska bruksféremal-Overtoner.

EN 60555-3: 1987 ochEN 60555-3/A1: 1991

Spanningsgodhet i eldistributionssystem-Paverkan fran el ektriska bruksforemal - Spanni ngsfluktuationer.

K omplett tekni sk dokumentation finnstillganglig.

Partille, 25 magj 2004

Teknisk Chef



Manufacturer

FricoAB

Box 102
SE-43322 Partille
Sweden

Lk

We guarantee that the following products are manufactured in accordance with applicable international standards
and regulations:

Fan convector with water supply

PFW10and PFW20

comply with below EU-directives.

Declaration of confor mity
EU Low VoltageDirective(LV D) 73/23/EEC and 93/68/ EEC

The following standads are in use:
EN-60335-1:1994andA1+A2+A11-A16
EN 60335-2-30:1997andA1

Declar ation of confor mity
EU DirectiveElectromagnetic Compatibility (EMC) 89/336/EEC, 92/31/EEC and 93/68/EEC

The following standads arein use:
EN55014:1993
EN50082-1

EN60555-2:1987
EN 60555-3: 1987 and EN 60555-3/A1: 1991

Completetechnical documentationisavailable.
Partille, 25th of May, 2004

/ééé@

Mats Careborg
Technical Manager
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